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וּבִשְׁנַת1֣
และในปี
H8141

יִם שְׁתַּ֗
ท่ีสอง
H8147

לְמַלְכוּת֙
แหง่รชักาล
H4438

ר כַדְנֶצַּ֔ נְבֻֽ
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

חָלַ֥ם
ทรงฝัน

ר כַדְנֶצַּ֖ נְבֻֽ
เนบูคัดเนสซาร์
H5019

חֲלֹמ֑וֹת
ความฝัน
H2472

עֶם וַתִּתְפָּ֣
และจติใจของพระองค์ก็วุน่วาย
H6470

רוּח֔וֹ
จติวญิญาณของพระองค์
H7307

וּשְׁנָת֖וֹ
และการบรรทม
H8142

ה נִהְיְתָ֥
หายไป
H1961

יו׃ עָלָֽ
จากพระองค์

และในปีท่ีสองแหง่รชักาลของเนบูคัดเนสซาร ์เนบูคัดเนสซารไ์ด้ทรงฝันหลายเรื่อง โดยท่ีพระทัยของพระองค์ก็เป็นทกุข ์
และการบรรทมของพระองค์ก็พรากไปจากพระองค์

וַיֹּ֣אמֶר2
และกษัตรยิต์รสัสัง่
H0559

מֶּלֶךְ הַ֠
กษัตรยิ์
H4428

א ֹ֨ לִקְר
ใหเ้รยีก
H7121

ים חַרְטֻמִּ֜ לַֽ
พวกนักเล่นอาคม
H2748

ים אַשָּׁפִ֗ וְלָֽ
และพวกหมอดู
H0825

מְכַשְּׁפִים֙ וְלַֽ
และพวกนักเวทมนตร์
H3784

ים וְלַכַּשְׂדִּ֔
และพวกเคลเดีย
H3778

לְהַגִּ֥יד
มาบอก
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
แก่กษัตรยิ์
H4428

חֲלֹמֹתָ֑יו
ถึงความฝันของพระองค์
H2472

אוּ וַיָּבֹ֕
แล้วพวกเขาก็มา
H0935

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
และยนื
H5975

לִפְנֵי֥
ต่อพระพกัตร์
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
กษัตรยิ์
H4428

แล้วกษัตรยิจ์งึทรงบญัชาใหเ้รยีกพวกโหร และพวกหมอด ูและพวกนักวทิยาคม 
และชนเคลเดียเพื่อสำาแดงความฝันเหล่านัน้ของพระองค์แก่พระองค์ ดังนัน้เขาทัง้หลายจงึมาและเขา้เฝ้ากษัตรยิ์

וַיֹּ֧אמֶר3
และกษัตรยิต์รสั
H0559

לָהֶ֛ם
แก่พวกเขา
H1992

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

חֲל֣וֹם
ความฝัน
H2472

חָלָמְ֑תִּי
ขา้ฝัน

עֶם וַתִּפָּ֣
และจติใจขา้วุน่วาย
H6470

י רוּחִ֔
จติวญิญาณขา้
H7307

עַת לָדַ֖
ท่ีจะรู ้
H3045

ת־ אֶֽ
(ซึ่ง)
H0853

הַחֲלֽוֹם׃
ความฝันนัน้
H2472

และกษัตรยิต์รสักับพวกเขาวา่ �เราได้ฝันความฝันหนึ่ง และจติใจของเราก็เป็นทกุข ์เพื่อจะทราบความฝันนัน้�

יְדַבְּר֧ו4ּ וַֽ
และพวกเคลเดียทลู
H1696

ים הַכַּשְׂדִּ֛
พวกเคลเดีย
H3778

לֶךְ לַמֶּ֖
ต่อกษัตรยิ์
H4428

ית אֲרָמִ֑
เป็นภาษาอาราเมอิก
H0762

מַלְכָּא֙
ขา้แต่กษัตรยิ์
H4430

ין לְעָלְמִ֣
ทรงพระเจรญิ
H5957

י חֱיִ֔
ชัว่นิรนัดร์
H2418

אֱמַ֥ר
ขอทรงบอก
H0560

חֶלְמָ֛א
ความฝัน
H2493

]לעבדיך[
[แก่ผูร้บัใชข้องพระองค์]
H5649

ךְ( )לְעַבְדָ֖
แก่ผูร้บัใชข้องพระองค์
H5649

א וּפִשְׁרָ֥
แล้วคำาแก้ฝัน
H6591

א׃ נְחַוֵּֽ
พวกขา้พระองค์จะถวาย
H2324

แล้วชนเคลเดียจงึกราบทลูกษัตรยิเ์ป็นภาษาของคนซเีรยีวา่ �โอ ขา้แต่กษัตรยิ ์ขอทรงพระเจรญิเป็นนิตย ์
ขอทรงเล่าความฝันนัน้ใหแ้ก่พวกผูร้บัใชข้องพระองค์ แล้วเหล่าขา้พระองค์จะแสดงการแปลความหมายนัน้�
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2472.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5957.htm
https://biblehub.com/hebrew/2418.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5649.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm


עָנֵה5֤
กษัตรยิต์อบ
H6032

מַלְכָּא֙
กษัตรยิ์
H4430

וְאָמַר֣
และตรสั
H0560

]לכשדיא[
[แก่พวกเคลเดีย]
H3779

י( )לְכַשְׂדָּאֵ֔
แก่พวกเคลเดีย
H3779

א מִלְּתָ֖
คำาบญัชา
H4406

מִנִּ֣י
จากขา้
H4481

א אַזְדָּ֑
ประกาศแน่นอนแล้ว
H0230

הֵן֣
ถ้า

לָא֤
ไม่
H3809

֙ תְהֽוֹדְעוּנַּנִ֙י
บอกขา้ได้
H3046

חֶלְמָא֣
ความฝัน
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֔
และคำาแก้ฝัน
H6591

֙ הַדָּמִין
พวกเจา้จะถกูฟนั–เป็นชิน้ๆ
H1917

תִּתְעַבְד֔וּן
จะถกูทำา
H5648

וּבָתֵּיכ֖וֹן
และบา้นเรอืนของพวกเจา้
H1005

י נְוָלִ֥
จะเป็นกองขยะ
H5122

יִתְּשָׂמֽוּן׃
จะถกูทำาลาย
H7761

กษัตรยิท์รงตอบและตรสักับชนเคลเดียวา่ �ความฝันนัน้หายไปจากเราแล้ว ถ้าพวกเจา้จะไมใ่หเ้รารูค้วามฝันนัน้ 
พรอ้มการแปลความหมายของมนั พวกเจา้จะถกูหัน่เป็นชิน้ ๆ และบา้นเรอืนของพวกเจา้จะถกูทำาใหเ้ป็นกองขยะ

ן6 וְהֵ֨
แต่ถ้า

חֶלְמָ֤א
ความฝัน
H2493

וּפִשְׁרֵהּ֙
และคำาแก้ฝัน
H6591

ן הַחֲוֹ֔ תְּֽ
พวกเจา้บอกได้
H2324

מַתְּנָן֤
ของกำานัล
H4978

וּנְבִזְבָּה֙
และรางวลั
H5023

ר וִיקָ֣
และเกียรติ
H3367

יא שַׂגִּ֔
ยิง่ใหญ่
H7690

תְּקַבְּל֖וּן
พวกเจา้จะได้รบั
H6902

מִן־
จาก
H4481

קֳדָמָי֑
ต่อหน้าขา้
H6925

ן לָהֵ֕
ฉะนัน้

א חֶלְמָ֥
ความฝัน
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
และคำาแก้ฝัน
H6591

נִי׃ הַחֲוֹֽ
จงบอกขา้
H2324

แต่ถ้าพวกเจา้สำาแดงความฝันนัน้และการแปลความหมายของมนัใหเ้รา พวกเจา้จะได้รบับรรดาของขวญั และรางวลัทัง้หลาย 
และเกียรติยศใหญ่ยิง่จากเรา ฉะนัน้จงสำาแดงความฝันนัน้ใหเ้รา และการแปลความหมายของความฝันนัน้�

עֲנ֥ו7ֹ
พวกเขาทลูตอบ
H6032

תִנְיָנ֖וּת
ครัง้ท่ีสอง
H8579

ין וְאָמְרִ֑
และทลูวา่
H0560

א מַלְכָּ֕
ขอกษัตรยิ์
H4430

חֶלְמָ֛א
ทรงบอกความฝัน
H2493

יֵאמַ֥ר
ทรงตรสั
H0560

לְעַבְד֖וֹהִי
แก่ผูร้บัใชข้องพระองค์
H5649

ה וּפִשְׁרָ֥
แล้วคำาแก้ฝัน
H6591

נְהַחֲוֵֽה׃
พวกขา้พระองค์จะถวาย
H2324

พวกเขาตอบอีกและกราบทลูวา่ �ขอกษัตรยิเ์ล่าความฝันนัน้แก่พวกผูร้บัใชข้องพระองค์ 
และเหล่าขา้พระองค์จะแสดงการแปลความหมายของมนั�

עָנֵה8֤
กษัตรยิต์อบ
H6032

מַלְכָּא֙
กษัตรยิ์
H4430

ר וְאָמַ֔
และตรสั
H0560

מִן־
จาก
H4481

יַצִּיב֙
ความแน่ใจ
H3330

יָדַ֣ע
ขา้รู ้
H3046

אֲנָ֔ה
ขา้

י דִּ֥
วา่
H1768

עִדָּנָא֖
เวลา
H5732

אַנְתּ֣וּן
พวกเจา้
H0608

זָבְנִי֑ן
กำาลังถ่วง
H2084

כָּל־
ทกุ
H3606

֙ קֳבֵל
เพราะ
H6903

י דִּ֣
วา่
H1768

חֲזֵית֔וֹן
พวกเจา้เหน็
H2370

י דִּ֥
วา่
H1768

א אַזְדָּ֖
คำาบญัชา
H0230

מִנִּ֥י
จากขา้
H4481

א׃ מִלְּתָֽ
ประกาศแน่นอนแล้ว
H4406

กษัตรยิท์รงตอบและตรสัวา่ �เรารูเ้ป็นแน่แล้ววา่ พวกเจา้พยายามจะถ่วงเวลาไว ้เพราะพวกเจา้เหน็วา่ความฝันนัน้ไปจากเราแล้ว

י9 דִּ֣
วา่
H1768

הֵן־
ถ้า

֩ חֶלְמָא
ความฝัน
H2493

א לָ֨
ไม่
H3809

נִי תְהֽוֹדְעֻנַּ֜
บอกขา้ได้
H3046

חֲדָה־
มเีพยีง–หนึ่ง
H2298

יא הִ֣
เดียว
H1932

תְכ֗וֹן דָֽ
คำาตัดสนิของพวกเจา้
H1882

ה וּמִלָּ֨
และถ้อยคำา
H4406

כִדְבָ֤ה
เท็จ
H3538

וּשְׁחִיתָה֙
และเสื่อมทราม
H7844

]הזמנתון[
[พวกเจา้เตรยีม]
H2164

)הִזְדְּמִנְתּוּן֙  (
พวกเจา้เตรยีม
H2164

לְמֵאמַר֣
จะกล่าว
H0560

י דָמַ֔ קָֽ
ต่อหน้าขา้
H6925

עַד֛
จนกวา่
H5705

י דִּ֥
(ซึ่ง)
H1768

עִדָּנָא֖
เวลา
H5732

יִשְׁתַּנֵּ֑א
จะเปล่ียนไป
H8133

ן לָהֵ֗
ดังนัน้

חֶלְמָא֙
ความฝัน
H2493

אֱמַר֣וּ
จงบอก
H0560

י לִ֔
แก่ขา้

ע אִנְדַּ֕ וְֽ
แล้วขา้จะรู ้
H3046

י דִּ֥
วา่
H1768

הּ פִשְׁרֵ֖
คำาแก้ฝัน
H6591

נִי׃ תְּהַחֲוֻנַּֽ
พวกเจา้จะบอกขา้ได้
H2324

แต่ถ้าพวกเจา้จะไมใ่หเ้รารูค้วามฝันนัน้ ก็มคีำาตัดสนิสำาหรบัพวกเจา้อยูข่อ้เดียว 
เพราะพวกเจา้ได้เตรยีมบรรดาถ้อยคำามุสาและทจุรติท่ีจะพูดต่อหน้าเรา จนกวา่เวลาจะถกูเปล่ียนแปลงไป 
เพราะฉะนัน้พวกเจา้จงบอกความฝันนัน้แก่เรา และเราจะรูว้า่พวกเจา้สามารถแสดงการแปลความหมายของความฝันนัน้ใหเ้ราได้�
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עֲנ֨ו10ֹ
พวกเคลเดียทลูตอบ
H6032

]כשדיא[
[พวกเคลเดีย]
H3779

)כַשְׂדָּאֵ֤י(
พวกเคลเดีย
H3779

קֳדָם־
ต่อ
H6925

מַלְכָּא֙
กษัตรยิ์
H4430

ין וְאָמְ֣רִ֔
และทลูวา่
H0560

א־ לָֽ
ไม่
H3809

אִיתַ֤י
มี
H0383

אֲנָשׁ֙
มนุษยใ์ด
H0606

עַל־
บน
H5922

א יַבֶּשְׁתָּ֔
แผน่ดินโลก
H3007

דִּ֚י
ท่ี
H1768

ת מִלַּ֣
เรื่อง
H4406

א מַלְכָּ֔
ของกษัตรยิ์
H4430

יוּכַ֖ל
จะสามารถ
H3202

לְהַחֲוָיָה֑
บอกได้
H2324

כָּל־
ทกุ
H3606

ל קֳבֵ֗
เพราะ
H6903

דִּ֚י
วา่
H1768

כָּל־
ไมม่ี
H3606

מֶלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4430

רַ֣ב
ผูย้ิง่ใหญ่
H7229

יט וְשַׁלִּ֔
หรอืผูม้อีำานาจ
H7990

ה מִלָּ֤
เรื่องใด
H4406

כִדְנָה֙
เชน่นี้
H1836

לָא֣
ไม่
H3809

ל שְׁאֵ֔
เคยถาม
H7593

לְכָל־
จากทกุ
H3606

ם חַרְטֹּ֖
นักเล่นอาคม
H2749

ף וְאָשַׁ֥
หรอืหมอดู
H0826

י׃ וְכַשְׂדָּֽ
หรอืเคลเดีย
H3779

ชนเคลเดียจงึทลูตอบต่อพระพกัตรก์ษัตรยิ ์และกราบทลูวา่ �ไมม่มีนุษยค์นใดบนแผน่ดินโลกท่ีสามารถสำาแดงเรื่องของกษัตรยิไ์ด้ 
เพราะฉะนัน้ไมม่กีษัตรยิ ์เจา้นายหรอืผูป้กครองคนใดท่ีไต่ถามสิง่เหล่านี้จากโหร หรอืหมอด ูหรอืชนเคลเดียคนใด

א11 וּמִלְּתָ֨
และเรื่อง
H4406

י־ דִֽ
ท่ี
H1768

ה מַלְכָּ֤
กษัตรยิ์
H4430

֙ שָׁאֵל
ทรงถาม
H7593

ה יַקִּירָ֔
ยากเกินไป
H3358

֙ וְאָחֳרָן
และไมม่ใีครอ่ืน
H0321

לָא֣
ไม่
H3809

י אִיתַ֔
มี
H0383

י דִּ֥
ท่ี
H1768

יְחַוִּנַּ֖הּ
จะบอกกษัตรยิไ์ด้
H2324

קֳדָ֣ם
ต่อหน้า
H6925

א מַלְכָּ֑
กษัตรยิ์
H4430

לָהֵן֣
นอกจาก
H3861

ין אֱלָהִ֔
พวกเทพเจา้
H0426

דִּ֚י
ซึ่ง
H1768

מְדָ֣רְה֔וֹן
ท่ีประทับของพวกเขา

עִם־
รว่มกับ
H5974

א בִּשְׂרָ֖
มนุษย์
H1321

לָ֥א
ไม่
H3809

אִיתֽוֹהִי׃
ได้อยู่
H0383

และสิง่นี้เป็นสิง่หายากท่ีกษัตรยิท์รงต้องการ และไมม่ผีูใ้ดอ่ืนท่ีสามารถสำาแดงเรื่องนี้ต่อพระพกัตรก์ษัตรยิไ์ด้ เวน้แต่พวกพระ 
ผูซ้ึ่งมไิด้อาศัยอยูกั่บเนื้อหนัง�

כָּל־12
ทกุ
H3606

קֳבֵל֣
เพราะ
H6903

דְּנָ֔ה
เรื่องนี้
H1836

א מַלְכָּ֕
กษัตรยิ์
H4430

בְּנַס֖
ทรงพโิรธ
H1149

וּקְצַף֣
และกริว้
H7108

שַׂגִּ֑יא
ยิง่นัก
H7690

וַאֲמַר֙
และทรงบญัชา
H0560

ה לְה֣וֹבָדָ֔
ใหท้ำาลาย
H0007

ל לְכֹ֖
บรรดา
H3606

י חַכִּימֵ֥
นักปราชญ์
H2445

ל׃ בָבֶֽ
แหง่บาบโิลน
H0895

ด้วยเหตนุี้กษัตรยิจ์งึทรงโกรธและเดือดดาลมาก และรบัสัง่ใหท้ำาลายพวกนักปราชญ์ทัง้หมดแหง่กรุงบาบโิลนเสยี

וְדָתָ֣א13
และพระราชกฤษฎีกา
H1882

ת נֶפְקַ֔
ก็ออกมา
H5312

ימַיָּ֖א וְחַכִּֽ
และพวกนักปราชญ์
H2445

תְקַטְּלִ֑ין מִֽ
กำาลังจะถกูประหาร
H6992

וּבְע֛וֹ
แล้วพวกเขาก็ตามหา
H1156

דָּנִיֵּ֥אל
ดาเนียล
H1841

וְחַבְר֖וֹהִי
และเพื่อนของเขา
H2269

ה׃ לְהִתְקְטָלָֽ
เพื่อจะประหารด้วย
H6992

פ
พ

และพระราชกฤษฎีกาจงึได้ถกูประกาศไปวา่ พวกนักปราชญ์เหล่านัน้ควรถกูฆา่เสยี 
และพวกเขาจงึเสาะหาดานิเอลและพรรคพวกของท่านเพื่อจะฆา่เสยี

יִן14 בֵּאדַ֣
ขณะนัน้
H0116

אל דָּנִיֵּ֗
ดาเนียล
H1841

הֲתִיב֙
ตอบ
H8421

עֵטָא֣
ด้วยสติปัญญา
H5843

ם וּטְעֵ֔
และวจิารณญาณ
H2942

לְאַרְי֕וֹךְ
แก่อารโีอค

רַב־
หวัหน้า
H7229

טַבָּחַיָּ֖א
ทหารรกัษาพระองค์
H2877

י דִּ֣
ของ
H1768

א מַלְכָּ֑
กษัตรยิ์
H4430

דִּ֚י
ผูซ้ึ่ง
H1768

נְפַק֣
ออกไป
H5312

ה לְקַטָּלָ֔
เพื่อประหาร
H6992

י לְחַכִּימֵ֖
นักปราชญ์
H2445

ל׃ בָּבֶֽ
แหง่บาบโิลน
H0895

แล้วดานิเอลก็ตอบด้วยการแนะนำาและสติปัญญาต่ออารโีอคหวัหน้าราชองครกัษ์ ผูซ้ึ่งออกไปเพื่อเขน่ฆา่บรรดานักปราชญ์แหง่กรุงบาบโิลน
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עָנֵה15֣
เขาถาม
H6032

ר וְאָמַ֗
และกล่าว
H0560

לְאַרְיוֹךְ֙
แก่อารโีอค

שַׁלִּיטָא֣
ขา้หลวง
H7990

י־ דִֽ
ของ
H1768

א מַלְכָּ֔
กษัตรยิ์
H4430

עַל־
วา่ทำาไม
H5922

מָ֥ה
ทำาไม
H4101

דָתָ֛א
พระราชกฤษฎีกา
H1882

מְהַחְצְפָ֖ה
รุนแรงนัก
H2685

מִן־
จาก
H4481

קֳדָ֣ם
ต่อหน้า
H6925

א מַלְכָּ֑
กษัตรยิ์
H4430

יִן אֱדַ֣
แล้ว
H0116

א מִלְּתָ֔
เรื่องนี้
H4406

ע הוֹדַ֥
อารโีอคก็บอก
H3046

אַרְי֖וֹךְ
อารโีอค

אל׃ לְדָנִיֵּֽ
แก่ดาเนียล
H1841

ท่านตอบและกล่าวแก่อารโีอคหวัหน้าราชองครกัษ์วา่ �ทำาไมพระราชกฤษฎีกาจากกษัตรยิจ์งึเรง่รอ้นเล่า� 
แล้วอารโีอคก็แจง้เรื่องนัน้ใหด้านิเอลทราบ

אל16 נִיֵּ֔ וְדָ֣
และดาเนียล
H1841

עַ֖ל
จงึเขา้ไป
H5954

וּבְעָה֣
และทลูขอ
H1156

מִן־
จาก
H4481

א מַלְכָּ֑
กษัตรยิ์
H4430

דִּ֚י
วา่
H1768

זְמָן֣
ขอเวลา
H2166

יִנְתֵּן־
ใหแ้ก่
H5415

הּ לֵ֔
เขา

א וּפִשְׁרָ֖
แล้วคำาแก้ฝัน
H6591

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
จะถวาย
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
แก่กษัตรยิ์
H4430

פ
พ

แล้วดานิเอลก็เขา้ไปเฝ้า และกราบทลูกษัตรยิข์อพระองค์ทรงกำาหนดเวลาใหท่้าน และท่านจะแสดงใหก้ษัตรยิเ์หน็การแปลความหมายนัน้

יִן17 אֱדַ֥
แล้ว
H0116

נִיֵּ֖אל דָּֽ
ดาเนียล
H1841

לְבַיְתֵ֣הּ
กลับไปบา้นของเขา
H1005

אֲזַל֑
ไป
H0236

לַחֲנַנְיָה וְ֠
และบอกแก่ฮานันยาห์

ישָׁאֵ֧ל מִֽ
มชิาเอล
H4333

וַעֲזַרְיָה֛
และอาซารยิาห์
H5839

חַבְר֖וֹהִי
เพื่อนของเขา
H2269

א מִלְּתָ֥
เรื่องนี้
H4406

ע׃ הוֹדַֽ
ใหรู้ ้
H3046

แล้วดานิเอลก็กลับไปบา้นของท่าน และแจง้เรื่องนัน้ใหฮ้านันยาห ์มชิาเอล และอาซารยิาหเ์หล่าสหายของท่านทราบ

ין18 וְרַחֲמִ֗
และขอพระเมตตา
H7359

לְמִבְעֵא֙
ใหว้งิวอน
H1156

מִן־
จาก
H4481

קֳדָם֙
ต่อพระพกัตร์
H6925

אֱלָהּ֣
พระเจา้
H0426

א שְׁמַיָּ֔
แหง่ฟา้สวรรค์
H8065

עַל־
เรื่อง
H5922

רָזָה֖
ความลับ
H7328

דְּנָה֑
นี้
H1836

י דִּ֣
เพื่อ
H1768

לָא֤
จะไม่
H3809

֙ בְדוּן יְהֹֽ
ถกูทำาลาย
H0007

דָּנִיֵּ֣אל
ดาเนียล
H1841

וְחַבְר֔וֹהִי
และเพื่อนของเขา
H2269

עִם־
รว่มกับ
H5974

שְׁאָ֖ר
นักปราชญ์ท่ีเหลือ
H7606

י חַכִּימֵ֥
นักปราชญ์
H2445

ל׃ בָבֶֽ
แหง่บาบโิลน
H0895

เพื่อพวกเขาจะทลูขอความเมตตาทัง้หลายของพระเจา้แหง่สวรรค์เก่ียวกับความลึกลับนี้ 
เพื่อดานิเอลและพวกสหายของท่านจะไมพ่นิาศพรอ้มกับบรรดานักปราชญ์ท่ีเหลืออยูแ่หง่กรุงบาบโิลน

יִן19 אֱדַ֗
แล้ว
H0116

לְדָנִיֵּ֛אל
แก่ดาเนียล
H1841

בְּחֶזְוָא֥
ในนิมติ
H2376

י־ דִֽ
แหง่
H1768

לֵילְיָא֖
กลางคืน
H3916

רָזָה֣
ความลับ
H7328

גלֲִ֑י
ก็ถกูเปิดเผย
H1541

֙ אֱדַיִ֙ן
แล้ว
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
ดาเนียล
H1841

ךְ בָּרִ֖
ก็สรรเสรญิ
H1289

לֶאֱלָ֥הּ
พระเจา้
H0426

א׃ שְׁמַיָּֽ
แหง่ฟา้สวรรค์
H8065

แล้วความลึกลับนัน้ก็ถกูเปิดเผยแก่ดานิเอลในนิมติกลางคืน แล้วดานิเอลก็ถวายสาธุการแด่พระเจา้แหง่สวรรค์

עָנֵה20֤
ดาเนียลทลูวา่
H6032

֙ נִיֵּאל דָֽ
ดาเนียล
H1841

ר וְאָמַ֔
และกล่าววา่
H0560

א לֶהֱוֵ֨
ขอให้
H1934

שְׁמֵ֤הּ
พระนาม
H8036

י־ דִּֽ
ของ
H1768

אֱלָהָא֙
พระเจา้
H0426

ךְ מְבָרַ֔
เป็นท่ีสรรเสรญิ
H1289

מִן־
ตัง้แต่
H4481

א עָלְמָ֖
นิรนัดรก์าล
H5957

וְעַד֣־
จนถึง
H5705

עָלְמָא֑
นิรนัดรก์าล
H5957

י דִּ֧
เพราะ
H1768

חָכְמְתָ֛א
พระปัญญา
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
และฤทธานุภาพ
H1370

י דִּ֥
เป็นของ
H1768

הּ־ לֵֽ
พระองค์

יא׃ הִֽ
เอง
H1932

ดานิเอลตอบและทลูวา่ �สาธุการแด่พระนามของพระเจา้เป็นนิตยแ์ละเป็นนิตย ์เพราะสติปัญญาและฤทธานุภาพเป็นของพระองค์
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הוּא21 וְ֠
และพระองค์
H1932

מְהַשְׁנֵא֤
ทรงเปล่ียน
H8133

עִדָּנַיָּא֙
วาระ
H5732

א וְזִמְנַיָּ֔
และฤดกูาล
H2166

ה מְהַעְדֵּ֥
ทรงถอดถอน
H5709

ין מַלְכִ֖
กษัตรยิทั์ง้หลาย
H4430

ים וּמְהָקֵ֣
และทรงตัง้
H6966

ין מַלְכִ֑
กษัตรยิทั์ง้หลาย
H4430

יָהֵ֤ב
ทรงประทาน
H3052

חָכְמְתָא֙
พระปัญญา
H2452

ין לְחַכִּימִ֔
แก่ผูม้ปัีญญา
H2445

וּמַנְדְּעָ֖א
และความรู ้
H4486

לְיָדְעֵ֥י
แก่ผูม้ี
H3046

בִינָֽה׃
ความเขา้ใจ
H0999

และพระองค์ทรงเปล่ียนบรรดาวาระและฤดกูาลทัง้หลาย พระองค์ทรงถอดบรรดากษัตรยิ ์และทรงตัง้กษัตรยิทั์ง้หลายขึ้นใหม ่
พระองค์ประทานสติปัญญาแก่นักปราชญ์ และความรูแ้ก่คนทัง้หลายท่ีรูจ้กัความเขา้ใจ

ה֛וּא22
พระองค์
H1932

גָּלֵ֥א
ทรงเปิดเผย
H1541

א עַמִּיקָתָ֖
สิง่ลึกลับ
H5994

וּמְסַתְּרָתָ֑א
และสิง่ซอ่นเรน้

יָדַע֙
ทรงรู ้
H3046

מָה֣
สิง่ท่ีอยู่
H4101

א בַחֲשׁוֹכָ֔
ในความมดื
H2816

]ונהירא[
[และความสวา่ง]

א( )וּנְהוֹרָ֖
และความสวา่ง
H5094

הּ עִמֵּ֥
สถิตอยูกั่บ
H5974

א׃ שְׁרֵֽ
พระองค์
H8271

พระองค์ทรงเผยสิง่ทัง้หลายท่ีลึกซึ้งและล้ีลับ พระองค์ทรงทราบวา่อะไรอยูใ่นความมดื และความสวา่งก็สถิตอยูกั่บพระองค์

׀לָךְ֣ 23
ต่อพระองค์

אֱלָהּ֣
พระเจา้
H0426

י אֲבָהָתִ֗
แหง่บรรพบุรุษขา้
H0002

א מְהוֹדֵ֤
ขา้ขอบพระคณุ
H3029

וּמְשַׁבַּח֙
และสรรเสรญิ
H7624

אֲנָ֔ה
ขา้

י דִּ֧
เพราะ
H1768

חָכְמְתָ֛א
พระปัญญา
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
และฤทธานุภาพ
H1370

יְהַבְ֣תְּ
พระองค์ทรงประทาน
H3052

לִ֑י
แก่ขา้

וּכְעַן֤
และบดันี้
H3705

֙ הֽוֹדַעְתַּנִ֙י
พระองค์ทรงใหข้า้รู ้
H3046

י־ דִּֽ
ซึ่ง
H1768

בְעֵי֣נָא
สิง่ท่ีพวกขา้ทลูขอ
H1156

מִנָּ֔ךְ
จากพระองค์
H4481

י־ דִּֽ
คือ
H1768

ת מִלַּ֥
เรื่อง
H4406

א מַלְכָּ֖
ของกษัตรยิ์
H4430

נָא׃ הוֹדַעְתֶּֽ
พระองค์ทรงบอกพวกขา้
H3046

ขา้พระองค์ขอขอบพระคณุพระองค์ และสรรเสรญิพระองค์ โอ พระองค์ พระเจา้แหง่บรรพบุรุษของขา้พระองค์ 
ผูซ้ึ่งได้ประทานสติปัญญาและกำาลังแก่ขา้พระองค์ และบดันี้ได้ทรงสำาแดงใหข้า้พระองค์ทราบถึงสิง่ท่ีขา้พระองค์ทัง้หลายได้ทลูขอจากพระองค์ 
เพราะพระองค์ได้ทรงสำาแดงเรื่องของกษัตรยิใ์หพ้วกขา้พระองค์ทราบ�

כָּל־24
ทกุ
H3606

קֳבֵל֣
เพราะ
H6903

דְּנָ֗ה
เรื่องนี้
H1836

֙ נִיֵּאל דָּֽ
ดาเนียล
H1841

עַל֣
จงึเขา้ไป
H5954

עַל־
หา
H5922

אַרְי֔וֹךְ
อารโีอค

דִּ֚י
ผูซ้ึ่ง
H1768

מַנִּ֣י
กษัตรยิแ์ต่งตัง้
H4483

א מַלְכָּ֔
กษัตรยิ์
H4430

ה לְהוֹבָדָ֖
ใหท้ำาลาย
H0007

לְחַכִּימֵי֣
นักปราชญ์
H2445

בָבֶל֑
แหง่บาบโิลน
H0895

׀אֲזַל֣ 
เขาไป
H0236

וְכֵן֣
และกล่าว
H3652

אֲמַר־
แก่
H0560

הּ לֵ֗
เขาวา่

לְחַכִּימֵ֤י
นักปราชญ์
H2445

֙ בָבֶל
แหง่บาบโิลน
H0895

אַל־
อยา่
H0409

ד תְּהוֹבֵ֔
ทำาลาย
H0007

֙ הַעֵלְ֙נִי
จงนำาขา้เขา้เฝ้า
H5954

קֳדָ֣ם
ต่อหน้า
H6925

א מַלְכָּ֔
กษัตรยิ์
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
แล้วคำาแก้ฝัน
H6591

א לְמַלְכָּ֥
แก่กษัตรยิ์
H4430

א׃ אֲחַוֵּֽ
ขา้จะถวาย
H2324

ס
ส

ฉะนัน้ดานิเอลจงึเขา้ไปหาอารโีอค ผูซ้ึ่งกษัตรยิไ์ด้ทรงแต่งตัง้ใหท้ำาลายบรรดานักปราชญ์แหง่กรุงบาบโิลนเสยี 
ท่านได้เขา้ไปและกล่าวแก่อารโีอคดังนี้วา่ �ขออยา่ทำาลายบรรดานักปราชญ์แหง่กรุงบาบโิลน ขอโปรดนำาตัวขา้พเจา้เขา้ไปเฝ้ากษัตรยิ ์
และขา้พเจา้จะแสดงใหก้ษัตรยิเ์หน็การแปลความหมายนัน้�

https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5709.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/4486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1932.htm
https://biblehub.com/hebrew/1541.htm
https://biblehub.com/hebrew/5994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/2816.htm
https://biblehub.com/hebrew/5094.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8271.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2.htm
https://biblehub.com/hebrew/3029.htm
https://biblehub.com/hebrew/7624.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1370.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/3705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4483.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/236.htm
https://biblehub.com/hebrew/3652.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm


יִן25 אֱדַ֤
แล้ว
H0116

אַרְיוֹךְ֙
อารโีอค

ה בְּהִתְבְּהָלָ֔
ด้วยความรบีรอ้น
H0927

הַנְעֵ֥ל
นำา
H5954

לְדָנִיֵּ֖אל
ดาเนียล
H1841

קֳדָ֣ם
เขา้เฝ้า
H6925

א מַלְכָּ֑
กษัตรยิ์
H4430

וְכֵן֣
และทลูวา่
H3652

אֲמַר־
ทลู
H0560

הּ לֵ֗
พระองค์วา่

י־ דִּֽ
ขา้พระองค์พบ
H1768

חַת הַשְׁכַּ֤
ขา้พระองค์พบ
H7912

גְּבַר֙
ชายคนหนึ่ง
H1400

מִן־
จาก
H4481

בְּנֵי֤
บุตรหลาน
H1123

גָֽלוּתָא֙
เชลย
H1547

י דִּ֣
แหง่
H1768

יְה֔וּד
ยูดาห์
H3061

י דִּ֥
ผูซ้ึ่ง
H1768

א פִשְׁרָ֖
คำาแก้ฝัน
H6591

א לְמַלְכָּ֥
แก่กษัตรยิ์
H4430

ע׃ יְהוֹדַֽ
จะถวาย
H3046

แล้วอารโีอคก็รบีนำาตัวดานิเอลเขา้เฝ้ากษัตรยิ ์และกราบทลูพระองค์ดังนี้วา่ �ขา้พระองค์ได้พบชายคนหนึ่งในพวกเชลยแหง่ยูดาห ์
ผูท่ี้จะใหก้ษัตรยิท์รงทราบการแปลความหมายนัน้�

עָנֵה26֤
กษัตรยิต์อบ
H6032

מַלְכָּא֙
กษัตรยิ์
H4430

וְאָמַר֣
และตรสั
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
แก่ดาเนียล
H1841

י דִּ֥
ผูซ้ึ่ง
H1768

שְׁמֵ֖הּ
มชีื่อวา่
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
เบลเทชสัซาร์
H1096

]האיתיך[
[เจา้สามารถหรอื]
H0383

אִיתָ֣ךְ( )הַֽ
เจา้สามารถหรอื
H0383

ל כָּהֵ֗
จะบอก
H3546

נִי לְהוֹדָעֻתַ֛
ใหข้า้รู ้
H3046

א חֶלְמָ֥
ความฝัน
H2493

י־ דִֽ
ท่ี
H1768

חֲזֵי֖ת
ขา้เหน็
H2370

הּ׃ וּפִשְׁרֵֽ
และคำาแก้ฝัน
H6591

กษัตรยิจ์งึทรงตอบและตรสัแก่ดานิเอล ผูซ้ึ่งชื่อของท่านคือเบลเทชสัซารว์า่ �เจา้สามารถท่ีจะใหเ้ราทราบถึงความฝันซึ่งเราได้เหน็นัน้ 
และการแปลความหมายของมนัได้หรอื�

עָנֵה27֧
ดาเนียลทลูตอบ
H6032

דָנִיֵּ֛אל
ดาเนียล
H1841

ם קֳדָ֥
ต่อพระพกัตร์
H6925

א מַלְכָּ֖
กษัตรยิ์
H4430

וְאָמַר֑
และทลูวา่
H0560

רָזָה֙
ความลับ
H7328

י־ דִּֽ
ท่ี
H1768

א מַלְכָּ֣
กษัตรยิ์
H4430

ל שָׁאֵ֔
ทรงถาม
H7593

לָא֧
ไมม่ี
H3809

ין חַכִּימִ֣
นักปราชญ์
H2445

ין שְׁפִ֗ אָֽ
หมอดู
H0826

֙ חַרְטֻמִּין
นักเล่นอาคม
H2749

ין גָּזְרִ֔
หรอืโหราจารย์
H1505

ין יָכְלִ֖
ใดสามารถ
H3202

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
บอก
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
แก่กษัตรยิไ์ด้
H4430

ดานิเอลทลูตอบต่อพระพกัตรก์ษัตรยิ ์และทลูวา่ �ความลึกลับซึ่งกษัตรยิท์รงต้องการนัน้ พวกนักปราชญ์ พวกหมอด ูพวกโหร 
พวกหมอดฤูกษ์ยาม ไมส่ามารถสำาแดงใหก้ษัตรยิท์ราบได้

ם28 בְּרַ֡
แต่
H1297

י אִיתַ֞
มี
H0383

אֱלָהּ֤
พระเจา้
H0426

בִּשְׁמַיָּא֙
ในสวรรค์
H8065

גָּלֵא֣
ผูท้รงเปิดเผย
H1541

ין רָזִ֔
ความลับทัง้หลาย
H7328

ע וְהוֹדַ֗
และทรงบอก
H3046

לְמַלְכָּא֙
แก่กษัตรยิ์
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
เนบูคัดเนสซาร์
H5020

מָ֛ה
วา่อะไร
H4101

י דִּ֥
ท่ี
H1768

לֶהֱוֵא֖
จะเกิดขึ้น
H1934

ית בְּאַחֲרִ֣
ในยุค
H0320

יוֹמַיָּ֑א
สดุท้าย
H3118

ךְ חֶלְמָ֨
ความฝันของพระองค์
H2493

וְחֶזְוֵי֥
และนิมติ
H2376

ךְ רֵאשָׁ֛
ท่ีพระองค์ทรงเหน็
H7217

ל־ עַֽ
บน
H5922

מִשְׁכְּבָ֖ךְ
ท่ีบรรทมของพระองค์
H4903

דְּנָה֥
คือ
H1836

הֽוּא׃
นี้
H1932

פ
พ

แต่มพีระเจา้องค์หนึ่งในสวรรค์ผูท้รงเผยความลึกลับทัง้หลาย และทรงใหก้ษัตรยิเ์นบูคัดเนสซารท์ราบถึงสิง่ซึ่งจะบงัเกิดขึ้นในวาระขา้งหน้า 
ความฝันของพระองค์และบรรดานิมติแหง่พระเศียรของพระองค์บนแท่นบรรทมของพระองค์นัน้เป็นดังนี้
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พระองค์
H0607

א מַלְכָּ֗
ขา้แต่กษัตรยิ์
H4430

רַעְיוֹנָךְ֙
ความคิดของพระองค์
H7476

עַל־
บน
H5922

מִשְׁכְּבָךְ֣
ท่ีบรรทมของพระองค์
H4903

קוּ סְלִ֔
ผดุขึ้นมา
H5559

מָ֛ה
วา่อะไร
H4101

י דִּ֥
ท่ี
H1768

לֶהֱוֵא֖
จะเกิดขึ้น
H1934

אַחֲרֵ֣י
ภายหลัง
H0311

דְנָה֑
จากนี้
H1836

וְגָלֵא֧
และพระองค์ผูท้รงเปิดเผย
H1541

רָזַיָּ֛א
ความลับทัง้หลาย
H7328

הוֹדְעָ֖ךְ
ทรงบอกพระองค์
H3046

מָה־
วา่อะไร
H4101

י דִ֥
ท่ี
H1768

לֶהֱוֵֽא׃
จะเกิดขึ้น
H1934

สำาหรบัพระองค์ โอ ขา้แต่กษัตรยิ ์ความคิดทัง้หลายของพระองค์ได้เขา้มาในพระดำารขิองพระองค์บนแท่นบรรทมของพระองค์ 
วา่อะไรจะบงัเกิดขึ้นในวาระขา้งหน้า และพระองค์นัน้ผูท้รงเผยความลึกลับทัง้หลายก็ทรงใหพ้ระองค์ทราบถึงสิง่ท่ีจะบงัเกิดมา
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וַאֲנָ֗ה30
และขา้

לָא֤
ไมไ่ด้
H3809

בְחָכְמָה֙
ด้วยสติปัญญา
H2452

י־ דִּֽ
ท่ี
H1768

י אִיתַ֥
มอียู่
H0383

֙ בִּי
ในขา้

מִן־
เหนือกวา่
H4481

כָּל־
ทกุ
H3606

א חַיַּיָּ֔
สิง่มชีวีติ
H2417

רָזָא֥
ความลับ
H7328

דְנָה֖
นี้
H1836

גֱּלִ֣י
ถกูเปิดเผย
H1541

לִ֑י
แก่ขา้

ן לָהֵ֗
แต่
H3861

עַל־
เพื่อ
H5922

דִּבְרַת֙
วา่
H1701

י דִּ֤
(ซึ่ง)
H1768

פִשְׁרָא֙
คำาแก้ฝัน
H6591

א לְמַלְכָּ֣
แก่กษัตรยิ์
H4430

יְהוֹדְע֔וּן
จะเป็นท่ีประจกัษ์
H3046

וְרַעְיוֹנֵי֥
และความคิด
H7476

לִבְבָ֖ךְ
ในใจของพระองค์
H3825

ע׃ תִּנְדַּֽ
พระองค์จะทรงรู ้
H3046

แต่สำาหรบัขา้พระองค์ ความลึกลับนี้มไิด้ถกูเปิดเผยแก่ขา้พระองค์เพราะเหตสุติปัญญาใด ๆ ท่ีขา้พระองค์มมีากกวา่ผูม้ชีวีติคนใด 
แต่เพราะเหน็แก่คนทัง้หลายท่ีจะแสดงการแปลความหมายนัน้ใหก้ษัตรยิท์รงทราบ 
และเพื่อพระองค์จะทรงทราบพระดำารเิหล่านัน้แหง่พระทัยของพระองค์
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พระองค์
H0607

א מַלְכָּ֗
ขา้แต่กษัตรยิ์
H4430

חָזֵה֤
ทอดพระเนตร
H2370

֙ הֲוַיְ֙תָ
ทรงเหน็
H1934

וַאֲל֨וּ
และดเูถิด
H0431

צְלֵ֥ם
รูปป้ัน
H6755

חַד֙
หนึ่ง
H2298

יא שַׂגִּ֔
ใหญ่ยิง่
H7690

א צַלְמָ֨
รูปป้ันนัน้
H6755

ן דִּכֵּ֥
มหมึา
H1797

רַ֛ב
ใหญ่โต
H7229

וְזִיוֵהּ֥
และความสกุใส
H2122

יר יַתִּ֖
เหนือปกติ
H3493

קָאֵם֣
ตัง้อยู่
H6966

לְקָבְלָךְ֑
ตรงหน้าพระองค์
H6903

וְרֵוֵהּ֖
และรูปรา่ง
H7299

יל׃ דְּחִֽ
น่าสะพรงึกลัว
H1763

พระองค์ โอ ขา้แต่กษัตรยิ ์ได้ทรงเหน็ และดเูถิด มปีฏิมากรขนาดใหญ่ ปฏิมากรใหญ่นี้ ซึ่งมคีวามสกุใสอยา่งเลิศ 
ก็ตัง้อยูต่่อพระพกัตรพ์ระองค์ และรูปรา่งของปฏิมากรนี้ก็น่ากลัว

ה֣וּא32
รูปป้ัน
H1932

א צַלְמָ֗
นัน้
H6755

רֵאשֵׁהּ֙
มศีีรษะ
H7217

י־ דִּֽ
ทำาด้วย
H1768

דְהַב֣
ทองคำา
H1722

ב טָ֔
บรสิทุธิ์
H2869

חֲד֥וֹהִי
หน้าอกและ
H2306

וּדְרָע֖וֹהִי
แขนทัง้สอง
H1872

י דִּ֣
ทำาด้วย
H1768

כְסַף֑
เงิน
H3702

מְע֥וֹהִי
ท้อง
H4577

הּ וְיַרְכָתֵ֖
และสะโพก
H3410

י דִּ֥
ทำาด้วย
H1768

שׁ׃ נְחָֽ
ทองสมัฤทธิ์
H5174

เศียรของปฏิมากรนี้เป็นทองคำาเนื้อดี อกของปฏิมากรและแขนของปฏิมากรเป็นเงิน ท้องของปฏิมากรและโคนขาของปฏิมากรเป็นทองเหลือง

שָׁק֖וֹהִי33
ขาทัง้สอง
H8243

י דִּ֣
ทำาด้วย
H1768

פַרְזֶל֑
เหล็ก
H6523

רַגְל֕וֹהִי
เท้าทัง้สอง
H7271

]מנהון[
[บางสว่น]
H4481

)מִנְּהֵין֙(
บางสว่น
H4481

י דִּ֣
ทำาด้วย
H1768

פַרְזֶ֔ל
เหล็ก
H6523

]ומנהון[
[และบางสว่น]
H4481

ין( )וּמִנְּהֵ֖
และบางสว่น
H4481

י דִּ֥
ทำาด้วย
H1768

ף׃ חֲסַֽ
ดินเผา
H2635

ขาของปฏิมากรเป็นเหล็ก เท้าของปฏิมากรสว่นหนึ่งเป็นเหล็กและสว่นหนึ่งเป็นดินเหนียว

חָזֵה34֣
พระองค์ทอดพระเนตร
H2370

יְתָ הֲוַ֗
ทรงเหน็
H1934

ד עַ֠
จนกระทัง่
H5705

י דִּ֣
(ซึ่ง)
H1768

הִתְגְּזֶרֶ֤ת
มหีนิก้อนหนึ่งถกูตัดออก
H1505

֙ אֶבֶ֙ן
หนิ
H0069

דִּי־
โดย
H1768

לָא֣
ไมใ่ช่
H3809

יִן בִידַ֔
ด้วยมอืมนุษย์
H3028

וּמְחָ֤ת
และกระทบ
H4223

לְצַלְמָא֙
รูปป้ันนัน้
H6755

עַל־
ท่ี
H5922

רַגְל֔וֹהִי
เท้าทัง้สอง
H7271

י דִּ֥
ท่ีทำาด้วย
H1768

פַרְזְלָ֖א
เหล็ก
H6523

א וְחַסְפָּ֑
และดินเผา
H2635

קֶת וְהַדֵּ֖
แล้วทำาใหแ้ตกละเอียด
H1855

הִמּֽוֹן׃
มนั
H1994

พระองค์ได้ทรงเหน็จนกระทัง่หนิก้อนหนึ่งถกูตัดออกมามใิชด่้วยมอื ซึ่งกระทบปฏิมากรบนเท้าของปฏิมากรอันเป็นเหล็กและดินเหนียว 
และได้ทำาใหเ้ท้าเหล่านัน้แตกเป็นชิน้ ๆ
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יִן35 בֵּאדַ֣
แล้ว
H0116

קוּ דָּ֣
ก็แตกละเอียด
H1855

ה כַחֲדָ֡
พรอ้มกัน
H2298

֩ פַּרְזְלָא
เหล็ก
H6523

א חַסְפָּ֨
ดินเผา
H2635

א נְחָשָׁ֜
ทองสมัฤทธิ์
H5174

א כַּסְפָּ֣
เงิน
H3702

א וְדַהֲבָ֗
และทองคำา
H1722

וַהֲווֹ֙
กลายเป็น
H1934

כְּע֣וּר
เหมอืนแกลบ
H5784

מִן־
จาก
H4481

אִדְּרֵי־
ลานนวดขา้ว
H0147

יִט קַ֔
ฤดรูอ้น
H7007

א וּנְשָׂ֤
และลมก็พดั
H5376

֙ הִמּוֹן
มนั
H1994

א רוּחָ֔
ลมพดั
H7308

וְכָל־
และทกุ
H3606

ר אֲתַ֖
รอ่งรอย
H0870

לָא־
ไม่
H3809

הִשְׁתֲּכַח֣
พบ
H7912

לְה֑וֹן
ของมนัอีก

׀וְאַבְנָא֣ 
แต่หนิ
H0069

י־ דִּֽ
ท่ี
H1768

מְחָת֣
กระทบ
H4223

א לְצַלְמָ֗
รูปป้ันนัน้
H6755

הֲוָת֛
กลายเป็น
H1934

לְט֥וּר
ภเูขา
H2906

ב רַ֖
ใหญ่
H7229

וּמְלָ֥ת
และเต็ม
H4391

כָּל־
ทัว่ทัง้
H3606

א׃ אַרְעָֽ
แผน่ดินโลก
H0772

แล้วสว่นเหล็ก สว่นดินเหนียว สว่นทองเหลือง สว่นเงินและสว่นทองคำา ก็ถกูทำาใหแ้ตกเป็นชิน้ ๆ พรอ้มกัน 
และได้กลายเป็นเหมอืนแกลบแหง่ลานนวดขา้วทัง้หลายในฤดรูอ้น และลมก็พดัพาสิง่เหล่านัน้เอาไปเสยี 
จนหาสถานท่ีสำาหรบัสิง่เหล่านัน้ไมพ่บเลย และก้อนหนิท่ีกระทบปฏิมากรนัน้ได้กลายเป็นภเูขาใหญ่ลกูหนึ่ง และเต็มแผน่ดินโลกทัง้หมด

דְּנָה36֣
นี้คือ
H1836

א חֶלְמָ֔
ความฝัน
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
และคำาแก้ฝัน
H6591

נֵאמַ֥ר
พวกขา้จะทลู
H0560

קֳדָם־
ต่อ
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
กษัตรยิ์
H4430

นี่เป็นความฝันนัน้ และขา้พระองค์ทัง้หลายจะบอกการแปลความหมายของความฝันนัน้ต่อพระพกัตรก์ษัตรยิ์

אַנְ֣תְּה    37
พระองค์
H0607

א מַלְכָּ֔
ขา้แต่กษัตรยิ์
H4430

לֶךְ מֶ֖
ทรงเป็นกษัตรยิ์
H4430

מַלְכַיָּ֑א
เหนือกษัตรยิทั์ง้หลาย
H4430

דִּ֚י
เพราะ
H1768

אֱלָהּ֣
พระเจา้
H0426

א שְׁמַיָּ֔
แหง่ฟา้สวรรค์
H8065

א מַלְכוּתָ֥
ทรงมอบอาณาจกัร
H4437

חִסְנָא֛
ความเขม้แขง็
H2632

א וְתָקְפָּ֥
และฤทธานุภาพ

א יקָרָ֖ וִֽ
และเกียรติยศ
H3367

יְהַב־
ประทาน
H3052

ךְ׃ לָֽ
แก่พระองค์

พระองค์ โอ ขา้แต่กษัตรยิ ์เป็นจอมกษัตรยิเ์หนือกษัตรยิทั์ง้หลาย เพราะพระเจา้แหง่สวรรค์ได้ประทานราชอาณาจกัรหนึ่ง อานุภาพ 
ฤทธิเ์ดชและสง่าราศีแก่พระองค์

וּבְכָל־38
และในทกุท่ี
H3606

י דִּ֣
ท่ี
H1768

]דארין[
[มนุษยอ์าศัยอยู]่
H1753

ין( יְרִ֣ )דָֽ
มนุษยอ์าศัยอยู่
H1753

נֵי־ בְּֽ
บุตรหลาน
H1123

נָשָׁא אֲ֠
แหง่มนุษย์
H0606

חֵיוַ֨ת
สตัวป์า่
H2423

א בָּרָ֤
ในทุ่ง
H1251

וְעוֹף־
และนก
H5776

שְׁמַיָּא֙
แหง่ฟา้สวรรค์
H8065

יְהַב֣
พระองค์ทรงมอบ
H3052

ךְ בִּידָ֔
ไวใ้นพระหตัถ์ของพระองค์
H3028

וְהַשְׁלְטָ֖ךְ
และทรงใหพ้ระองค์ครอบครอง
H7981

בְּכָלְּה֑וֹן
เหนือสิง่ทัง้ปวง
H3606

אַנְתְּה־
พระองค์
H0607

ה֔וּא    
นี่แหละ
H1932

ה רֵאשָׁ֖
ทรงเป็นศีรษะ
H7217

י דִּ֥
ท่ีทำาด้วย
H1768

א׃ דַהֲבָֽ
ทองคำา
H1722

และท่ีไหนก็ตามท่ีบุตรทัง้หลายของมนุษยอ์าศัยอยู ่พวกสตัวป์า่แหง่ท้องทุ่ง และฝูงนกในฟา้อากาศ 
พระเจา้ได้ทรงมอบไวใ้นพระหตัถ์ของพระองค์ และทรงกระทำาใหพ้ระองค์เป็นผูป้กครองเหนือสารพดัทัง้หมด 
พระองค์เองทรงเป็นเศียรทองคำานี้

ך39ְ וּבָתְרָ֗
และหลังจากพระองค์
H0870

תְּק֛וּם
จะเกิดขึ้น
H6966

מַלְכ֥וּ
อาณาจกัร
H4437

י אָחֳרִ֖
อีกอาณาจกัรหนึ่ง
H0317

אֲרַ֣עא  
ต่ำากวา่
H0772

מִנָּ֑ךְ
พระองค์
H4481

וּמַלְכ֨וּ
และอาณาจกัร
H4437

]תליתיא[
[ท่ีสาม]

)תְלִיתָאָ֤ה(
ท่ีสาม
H8523

֙ אָחֳרִי
อีกอาณาจกัรหนึ่ง
H0317

י דִּ֣
ทำาด้วย
H1768

א נְחָשָׁ֔
ทองสมัฤทธิ์
H5174

י דִּ֥
ซึ่ง
H1768

תִשְׁלַ֖ט
จะครอบครอง
H7981

בְּכָל־
ทัว่ทัง้
H3606

א׃ אַרְעָֽ
แผน่ดินโลก
H0772

และภายหลังพระองค์จะเกิดอีกหนึ่งราชอาณาจกัรท่ีด้อยกวา่พระองค์ และอีกหนึ่งราชอาณาจกัรท่ีเป็นทองเหลือง 
ซึ่งจะปกครองเหนือแผน่ดินโลกทัง้สิน้
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40֙ וּמַלְכוּ
และอาณาจกัร
H4437

]רביעיה[
[ท่ีสี]่
H7244

ה( יעָאָ֔ )רְבִ֣
ท่ีสี่
H7244

תֶּהֱוֵא֥
จะเขม้แขง็
H1934

תַקִּיפָ֖ה
แขง็แกรง่
H8624

כְּפַרְזְלָא֑
ดัง่เหล็ก
H6523

כָּל־
ทกุ
H3606

ל קֳבֵ֗
เพราะ
H6903

י דִּ֤
วา่
H1768

פַרְזְלָא֙
เหล็ก
H6523

ק מְהַדֵּ֤
บดขยี้
H1855

֙ וְחָשֵׁל
และทำาลาย
H2827

לָּא כֹּ֔
ทกุสิง่
H3606

וּֽכְפַרְזְלָא֛
และดัง่เหล็ก
H6523

י־ דִּֽ
ท่ี
H1768

מְרָעַ֥ע
ทบุแตก
H7490

כָּל־
ทกุ
H3606

ין אִלֵּ֖
สิง่เหล่านี้
H0459

ק תַּדִּ֥
มนัจะบดขยี้
H1855

עַ׃ וְתֵרֹֽ
และทำาลาย
H7490

และราชอาณาจกัรท่ีสีจ่ะแขง็แรงเหมอืนเหล็ก เนื่องด้วยเหล็กทำาใหแ้หลกเป็นชิน้ ๆ และปราบสิง่ทัง้ปวงลงได้ 
และเหมอืนเหล็กท่ีหกัสิง่เหล่านี้ทัง้หมด ราชอาณาจกัรนัน้จะทำาใหแ้หลกเป็นชิน้ ๆ และทำาใหฟ้กช้ำ า

י־41 וְדִֽ
และท่ี
H1768

יְתָה חֲזַ֜
พระองค์ทอดพระเนตร
H2370

רַגְלַיָּ֣א
เท้าทัง้สอง
H7271

א וְאֶצְבְּעָתָ֗
และนิ้วเท้า
H0677

]מנהון[
[บางสว่น]
H4481

ן  ( )מִנְּהֵ֞
บางสว่น
H4481

חֲסַ֤ף
เป็นดินเผา
H2635

י־ דִּֽ
ของ
H1768

פֶחָר֙
ชา่งป้ัน
H6353

]ומנהון[
[และบางสว่น]
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
และบางสว่น
H4480

פַּרְזֶ֔ל
เป็นเหล็ก
H6523

מַלְכ֤וּ
อาณาจกัรนัน้
H4437

פְלִיגָה֙
จะแบง่แยก
H6386

תֶּהֱוֵ֔ה
กัน
H1934

וּמִן־
แต่จาก
H4481

א נִצְבְּתָ֥
ความแขง็แกรง่
H5326

י דִ֥
ของ
H1768

פַרְזְלָ֖א
เหล็ก
H6523

הֱוֵא־ לֶֽ
จะมี
H1934

בַהּ֑
ในนัน้

כָּל־
ทกุ
H3606

֙ קֳבֵל
เพราะ
H6903

י דִּ֣
วา่
H1768

יְתָה חֲזַ֔
พระองค์ทอดพระเนตรเหน็
H2370

א רְזְלָ֔ פַּ֨
เหล็ก
H6523

ב מְעָרַ֖
ผสมอยู่
H6151

ף בַּחֲסַ֥
กับดิน
H2635

טִינָֽא׃
เหนียว
H2917

และเหมอืนท่ีพระองค์ได้ทรงเหน็เท้าและนิ้วเท้าเหล่านัน้ สว่นหนึ่งเป็นดินเหนียวของชา่งหมอ้ และสว่นหนึ่งเป็นเหล็ก 
ราชอาณาจกัรนัน้จะถกูแบง่แยก แต่ในราชอาณาจกัรนัน้จะมคีวามแขง็แกรง่ของเหล็กนัน้อยูบ่า้ง 
เนื่องด้วยพระองค์ได้ทรงเหน็เหล็กนัน้ผสมกับดินโคลน

וְאֶצְבְּעָת42֙
และนิ้วเท้า
H0677

א רַגְלַיָּ֔
ของเท้า
H7271

]מנהון[
[บางสว่น]
H4481

ין( )מִנְּהֵ֥
บางสว่น
H4481

פַּרְזֶל֖
เป็นเหล็ก
H6523

]ומנהון[
[และบางสว่น]
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
และบางสว่น
H4480

חֲסַף֑
เป็นดินเผา
H2635

מִן־
จาก
H4481

קְצָ֤ת
บางสว่น
H7118

מַלְכוּתָא֙
อาณาจกัร
H4437

תֶּהֱוֵה֣
จะ
H1934

ה תַקִּיפָ֔
แขง็แกรง่
H8624

וּמִנַּ֖הּ
และบางสว่น
H4481

תֶּהֱוֵה֥
จะ
H1934

ה׃ תְבִירָֽ
เปราะบาง
H8406

และนิ้วเท้าเหล่านัน้เป็นเหล็กสว่นหนึ่ง และเป็นดินเหนียวสว่นหนึ่งฉันใด ราชอาณาจกัรนัน้จะแขง็แรงบางสว่นและเปราะบางสว่นฉันนัน้

]די[43
[ท่ี]
H1768

י( )וְדִ֣
และท่ี
H1768

יְתָ חֲזַ֗
พระองค์ทอดพระเนตรเหน็
H2370

פַּרְזְלָא֙
เหล็ก
H6523

מְעָרַב֙
ผสม
H6151

בַּחֲסַף֣
กับดิน
H2635

א טִינָ֔
เหนียว
H2917

ין מִתְעָרְבִ֤
พวกเขาจะผสมกัน
H6151

֙ לֶהֱוֹן
โดย
H1934

בִּזְרַ֣ע
เชื้อสาย
H2234

א אֲנָשָׁ֔
มนุษย์
H0606

א־ וְלָֽ
แต่จะไม่
H3809

ן לֶהֱוֹ֥
สามารถ
H1934

ין דָּבְקִ֖
ยดึติดกัน
H1693

דְּנָה֣
อันนี้
H1836

עִם־
กับ
H5974

דְּנָה֑
อันนัน้
H1836

א־ הֵֽ
ดังท่ี

י כְדִ֣
เหมอืน
H1768

א פַרְזְלָ֔
เหล็ก
H6523

לָ֥א
ไม่
H3809

ב מִתְעָרַ֖
ผสมกัน
H6151

עִם־
กับ
H5974

א׃ חַסְפָּֽ
ดินเผา
H2635

และเหมอืนท่ีพระองค์ได้ทรงเหน็เหล็กผสมดินโคลน เขาทัง้หลายจะปะปนตนเองกับเชื้อสายของมนุษย ์แต่พวกเขาจะไมเ่กาะติดกันและกัน 
เหมอืนเหล็กไมผ่สมเขา้กับดินเหนียว
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וּֽבְיוֹמֵיה֞וֹן44
และในสมยั
H3118

י דִּ֧
ของ
H1768

מַלְכַיָּ֣א
กษัตรยิทั์ง้หลาย
H4430

אִנּ֗וּן
เหล่านัน้

יְקִים֩
จะทรงตัง้ขึ้น
H6966

הּ אֱלָ֨
พระเจา้
H0426

שְׁמַיָּ֤א
แหง่ฟา้สวรรค์
H8065

֙ מַלְכוּ
อาณาจกัร
H4437

י דִּ֤
ท่ี
H1768

֙ לְעָלְמִין
ไมม่วีนัสิน้สดุ
H5957

לָא֣
จะไม่
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
ถกูทำาลาย
H2255

ה לְכוּתָ֔ וּמַ֨
และอาณาจกัรนัน้
H4437

לְעַ֥ם
จะไมต่กเป็นของ–ชนชาติ
H5972

ן אָחֳרָ֖
อ่ืน
H0321

לָא֣
จะไม่
H3809

תִשְׁתְּבִ֑ק
ถกูท้ิง
H7662

ק תַּדִּ֤
แต่จะบดขยี้
H1855

וְתָסֵיף֙
และทำาลาย
H5487

כָּל־
บรรดา
H3606

ין אִלֵּ֣
อาณาจกัร
H0459

א מַלְכְוָתָ֔
เหล่านัน้
H4437

יא וְהִ֖
และอาณาจกัรนี้
H1932

תְּק֥וּם
จะตัง้อยู่
H6966

א׃ לְעָלְמַיָּֽ
เป็นนิรนัดร์
H5957

และในสมยัของกษัตรยิเ์หล่านี้ พระเจา้แหง่สวรรค์จะทรงสถาปนาราชอาณาจกัรหนึ่ง ซึ่งจะไมม่วีนัถกูทำาลาย 
และราชอาณาจกัรนัน้จะไมต่กเป็นของประชาชนอ่ืน แต่ราชอาณาจกัรนัน้จะทำาใหแ้ตกเป็นชิน้ๆ และทำาลายราชอาณาจกัรเหล่านี้ทัง้หมด 
และราชอาณาจกัรนัน้จะยัง่ยนือยูเ่ป็นนิตย์

כָּל־45
ทกุ
H3606

קֳבֵל֣
เพราะ
H6903

י־ דִּֽ
ท่ี
H1768

יְתָ חֲזַ֡
พระองค์ทอดพระเนตรเหน็
H2370

י דִּ֣
วา่
H1768

֩ מִטּוּרָא
จากภเูขา
H2906

רֶת אִתְגְּזֶ֨
มหีนิถกูตัดออก
H1505

בֶן אֶ֜
หนิ
H0069

דִּי־
โดย
H1768

לָא֣
ไมใ่ช่
H3809

יִן בִידַ֗
ด้วยมอืมนุษย์
H3028

הַדֶּקֶת וְ֠
และบดขยี้
H1855

א פַּרְזְלָ֨
เหล็ก
H6523

א נְחָשָׁ֤
ทองสมัฤทธิ์
H5174

חַסְפָּא֙
ดินเผา
H2635

א כַּסְפָּ֣
เงิน
H3702

א וְדַהֲבָ֔
และทองคำา
H1722

אֱלָ֥הּ
พระเจา้
H0426

רַב֙
ผูย้ิง่ใหญ่
H7229

הוֹדַ֣ע
ทรงบอก
H3046

א לְמַלְכָּ֔
แก่กษัตรยิ์
H4430

מָ֛ה
วา่อะไร
H4101

י דִּ֥
ท่ี
H1768

לֶהֱוֵא֖
จะเกิดขึ้น
H1934

אַחֲרֵ֣י
ภายหลัง
H0311

דְנָה֑
จากนี้
H1836

יב וְיַצִּ֥
และความฝันนัน้แน่นอน
H3330

א חֶלְמָ֖
ความฝัน
H2493

ן וּמְהֵימַ֥
และคำาแก้ฝันเชื่อถือได้
H0540

הּ׃ פִּשְׁרֵֽ
คำาแก้ฝัน
H6591

פ
พ

เหมอืนท่ีพระองค์ได้ทรงเหน็วา่ก้อนหนินัน้ถกูตัดออกจากภเูขาโดยปราศจากมอื และก้อนหนินัน้ได้กระทำาใหเ้หล็กนัน้ ทองเหลืองนัน้ 
ดินเหนียวนัน้ เงินนัน้ และทองคำานัน้แตกเป็นชิน้ ๆ พระเจา้ยิง่ใหญ่ได้ทรงใหก้ษัตรยิท์ราบวา่อะไรจะบงัเกิดขึ้นภายหลังจากนี้ 
และความฝันนัน้ก็ไวใ้จได้และการแปลความหมายของมนัก็แน่นอน�

אדַיִן46 בֵּ֠
แล้ว
H0116

א מַלְכָּ֤
กษัตรยิ์
H4430

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
เนบูคัดเนสซาร์
H5020

נְפַל֣
ทรงหมอบลง
H5308

עַל־
ซบ
H5922

אַנְפּ֔וֹהִי
พระพกัตรล์ง
H0600

וּלְדָנִיֵּ֖אל
และแก่ดาเนียล
H1841

סְגִד֑
ทรงกราบ
H5457

וּמִנְחָה֙
และเครื่องบูชา
H4504

ין וְנִי֣חֹחִ֔
และเครื่องหอม
H5208

אֲמַ֖ר
ทรงบญัชา
H0560

כָה לְנַסָּ֥
ใหถ้วาย
H5260

הּ׃ לֵֽ
แก่เขา

แล้วกษัตรยิเ์นบูคัดเนสซารก็์ทรงซบพระพกัตรข์องพระองค์ลงและนมสัการดานิเอล 
และทรงบญัชาวา่พวกเขาควรถวายเครื่องบูชาและเครื่องหอมต่าง ๆ ใหแ้ก่ดานิเอล

עָנֵה47֩
กษัตรยิต์อบ
H6032

א מַלְכָּ֨
กษัตรยิ์
H4430

אל לְדָנִיֵּ֜
แก่ดาเนียล
H1841

ר וְאָמַ֗
และตรสัวา่
H0560

מִן־
โดย
H4481

קְשֹׁט֙
ความจรงิ
H7187

י דִּ֣
(วา่)
H1768

אֱלָהֲכ֗וֹן
พระเจา้ของเจา้ทัง้หลาย
H0426

ה֣וּא
ทรงเป็น
H1932

אֱלָהּ֧
พระเจา้
H0426

ין אֱלָהִ֛
เหนือเทพเจา้ทัง้หลาย
H0426

א וּמָרֵ֥
และทรงเป็นเจา้
H4756

ין מַלְכִ֖
เหนือกษัตรยิทั์ง้หลาย
H4430

וְגָלֵה֣
และทรงเปิดเผย
H1541

רָזִי֑ן
ความลับทัง้หลาย
H7328

י דִּ֣
เพราะ
H1768

לְתָּ יְכֵ֔
เจา้สามารถ
H3202

לְמִגְלֵ֖א
เปิดเผย
H1541

רָזָה֥
ความลับ
H7328

דְנָֽה׃
นี้
H1836

กษัตรยิท์รงตอบแก่ดานิเอล และตรสัวา่ �แท้จรงิแล้ว พระเจา้ของพวกท่านทรงเป็นพระเจา้เหนือพระทัง้หลาย 
และทรงเป็นองค์พระผูเ้ป็นเจา้ของกษัตรยิทั์ง้หลาย และทรงเป็นผูเ้ผยความลึกลับทัง้หลาย โดยเหน็วา่ท่านสามารถท่ีจะเผยความลึกลับนี้ได้�
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יִן48 אֱדַ֨
แล้ว
H0116

א מַלְכָּ֜
กษัตรยิ์
H4430

לְדָנִיֵּ֣אל
ทรงเล่ือนตำาแหน่งดาเนียล
H1841

י רַבִּ֗
ใหใ้หญ่โต
H7236

ן וּמַתְּנָ֨
และของกำานัล
H4978

רַבְרְבָ֤ן
มากมาย
H7260

֙ שַׂגִּיאָן
ยิง่นัก
H7690

יְהַב־
ประทาน
H3052

הּ לֵ֔
แก่เขา

הּ שְׁלְטֵ֔ וְהַ֨
และทรงตัง้เขา
H7981

עַ֖ל
ใหป้กครอง
H5922

כָּל־
ทัว่
H3606

מְדִינַת֣
มณฑล
H4083

בָּבֶל֑
บาบโิลน
H0895

וְרַב־
และเป็นหวัหน้า
H7229

ין סִגְנִ֔
ขา้หลวง
H5460

עַ֖ל
เหนือ
H5922

כָּל־
บรรดา
H3606

י חַכִּימֵ֥
นักปราชญ์
H2445

ל׃ בָבֶֽ
แหง่บาบโิลน
H0895

แล้วกษัตรยิก็์พระราชทานยศชัน้สงูแก่ดานิเอล และพระราชทานของขวญัใหญ่โตมากมายแก่ท่าน 
และแต่งตัง้ท่านใหเ้ป็นผูค้รอบครองเหนือแควน้บาบโิลนทัง้หมด และเป็นหวัหน้าผูว้า่ราชการเหนือบรรดานักปราชญ์แหง่กรุงบาบโิลน

49֙ וְדָנִיֵּאל
และดาเนียล
H1841

בְּעָא֣
ทลูขอ
H1156

מִן־
จาก
H4481

א מַלְכָּ֔
กษัตรยิ์
H4430

י וּמַנִּ֗
และกษัตรยิท์รงแต่งตัง้
H4483

עַל֤
ใหด้แูล
H5922

ידְתָּא֙ עֲבִֽ
กิจการ
H5673

דִּ֚י
ของ
H1768

מְדִינַת֣
มณฑล
H4083

ל בָּבֶ֔
บาบโิลน
H0895

ךְ לְשַׁדְרַ֥
คือชดัรคั
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
เมชคั
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
และอาเบดเนโก
H5665

וְדָנִיֵּ֖אל
สว่นดาเนียล
H1841

ע בִּתְרַ֥
อยูท่ี่ราชสำานัก
H8651

א׃ מַלְכָּֽ
ของกษัตรยิ์
H4430

פ
พ

แล้วดานิเอลก็กราบทลูขอต่อกษัตรยิ ์และพระองค์ทรงตัง้ชดัรคั เมชาคและอาเบดเนโก ใหอ้ยูเ่หนือกิจการทัง้หลายของแควน้บาบโิลน 
แต่ดานิเอลก็นัง่อยูท่ี่ประตขูองกษัตรยิ์
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